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"Wenn... Dokumente, Reden und Berichte mit einer 

groBen Anzahl von stereotypen Parolen und mit 

Jargon uberlastet sind, wie kann da Platz ubrig 

bleiben fur das, was wichtig ist? So etwas ist reine 

Verschwendung von Zeit und Energie; ein Ungliick fur 

Sprecher wie Zuhdrer und fur Schreiber wie Leser, 

sich solche Artikel und Berichte durchlesen oder 

anhbren zu miissen." (1)

Das ist nicht etwa das Urteil liberaler oder 

konservativer westlicher Politologen uber die chinesi- 

sche Politsprache, es ist ein Kernzitat des Jahres 

1977 aus der Kampagne gegen die sogenannte "Vierer- 

bande" (Linke Schanghai-Eraktion). In der Volksrepu- 

blik hat es zwar keine Diskussionsfreiheit in der 

Offentlichkeit im Sinne westlicher Gesellschaften 

gegeben. Dennoch haben sowohl von der chinesischen 

Fuhrung bewuBt eingeleitete Kampagnen, wie etwa 

die auf Betreiben Mao Tse-tungs in Gang gesetzte 

"Hundert-Blumen-Bewegung", als auch Briiche in der 

politischen Entwicklung, die durch Kampagnen besie- 

gelt wurden, von Zeit zu Zeit ein sehr weitgehendes 

MaG der Selbstkritik an bestimmten gesellschaftli- 

chen Entwicklungen in der Volksrepublik China ge- 

bracht. Beispiele waren etwa in einer mehr indirekten 

Weise die Periode nach dem GroGen Sprung und in 

einer jedem ersichtlichen Weise die plbtzlich explo- 

dierende Gesellschaftskritik wahrend der Kulturrevo- 

lution oder nach der Entmachtung der Linken Frak- 

tion in der Kampagne gegen die Viererbande (1976- 

78). Wer nicht direkt in die Auseinandersetzungen in 

der Volksrepublik verwickelt ist, bzw. den entspre- 

chenden Sprachregelungen zu folgen hat, diirfte eine 

derart enthiillende Kritik etwa an den Propaganda- 

praktiken der Linken Fraktion mehr als eine Selbst

kritik der Volksrepublik uberhaupt und ihres politi

schen Stils ansehen. Diese 1977/78 geauGerte Selbst

kritik des Propagandabereichs und der Mediensprache 

erstreckt sich namlich durchaus nicht auf momentane 

Erscheinungen; sie betrifft ein ganzes Jahrzehnt, also 

mindestens ein Drittel der Gesamtentwicklung der 

Volksrepublik. Das betont auch die jetzt geauGerte 

Selbstkritik in China, wenn sie immer wieder darauf 

hinweist, daG es sich bei der Entwicklung zwischen 

1966 und 1976 um die schlimmste Abweichung der 

Parteigeschichte uberhaupt gehandelt habe.

Die gesamte Selbstkritik lieGe sich in vier Ab- 

schnitten analysieren: Einer Definition dient die 

Beschreibung der negativen Tendenzen der polit- 

sprachlichen Entwicklung wahrend der angefiihrten 

Periode. Die negative Wirkung auf die Bevblkerung ist 

zu behandeln, ebenso Wie negative Methoden bei der 

Konzipierung und Verbreitung der Propaganda und der 

ihr zugedachten Funktion. Was der Erneuerungswille 

der chinesischen Fuhrung in diesem Bereich ver- 

spricht, laGt dann die Herausstellung neuer polit- 

sprachlicher Ideale fur die VR-Propaganda erkennen.

I.

Im Rahmen der Kampagne gegen die "Viererbande" 

wurde der Angriff gegen deren "politischen Stil" 

(wen-feng) sowohl im Sinne der sprachlichen Formu- 

lierung als auch der Propagandatechniken in den 

Medien zu einem Hauptthema. Die Presse brachte 

eine Serie von Kritikartikeln, wobei sich die Zeitung 

der Volksbefreiungsarmee (VBA) besonders aktiv 

hervortat. Dies beweist ziemlich schlussig, daG der 

Gruppe um Teng Hsiao-p'ing in der kollektiven Fuh

rung dieses Thema besonders am Herzen lag. Teng 

hatte schlieGlich unter widrigsten Umstanden 1975 

bereits in dem Versuch eines grundsatzlichen politi

schen Reorientierungsdokumentes, dem "Allgemeinen 

Programm" (2), mit fast den gleichen Worten wie 

spater in seinem sicherlich als Vorbild gedachten 

SchluBwort auf dem 11. Parteitag im August 1977 in 

diesem polemisch kritischen Sinne argumentiert. Die 

Presse, die vorher weitgehend von der linken ZK- 

Gruppe gelenkt war, hatte sich 1977/78 mit schmerz- 

hafter Selbstkritik zu beteiligen, nachdem man das 

Organ der Linken in Schanghai, "Studium und Kri

tik" (3), kurzerhand eingestellt hatte. Die Selbstkritik 

der groBen Zeitungen, wie des theoretischen Partei-
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zentsatz der taiwanesischen Studenten, die aus dem 

Ausland wieder zuruckkehrten, langsam steige. Die 

genaue Zahl wurde nicht bekanntgegeben. Nach den 

Statistiken von 1970 waren es 5% (SpCk, 3.12.1978). 

Nach einer anderen Quelle sind 1973-1977 insgesamt 

3500 Studenten nach Taiwan zuruckgekommen (FCW, 

23.10.1977).
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organs "Rote Fahne", wurde vor allem durch Leser- 

briefe in Gang gesetzt. Dazu wurden in Betrieben und 

Behbrden Kritikgruppen gebildet, die sich beson- 

ders (4) den bisher ublichen Propagandastil und die 

Politsprache vornahmen. Der Form nach geschah das 

durchaus in der Tradition Maos, der in den zurucklie- 

genden Jahrzehnten bei mehreren Anlassen kein Blatt 

vor den Mund genommen hatte und wiederholt die 

groBen Zeitungen zu scharfer Selbstkritik veranlaBte. 

Schlagworte des Angriffs auf den Politstil nach 1976 

verurteilten den "stereotypen Stil der Bande" (pang- 

pa-ku); mitunter wurde sogar der "Politstil des Fa- 

schismus" (5) der linken Propagandisten verdammt. 

Ansonsten zog man gegen das allgemeine "lugnerische 

Gerede" der Medien zu Felde.

Die Wahl bzw. Neupragung des negativen Schliis- 

selbegriffes "stereotyper Bandenstil" fur die Polit

sprache ist bezeichnend. Die Ubersetzung "stereoty

per Stil" steht fur den chinesischen Ausdruck "acht- 

gliedriger Aufsatz" (pa-ku-wen). Dieser zum Schimpf- 

wort degenerierte Begriff meint zunachst den pedan- 

tisch aufgebauten Prufungsaufsatz im kaiserlichen 

China und damit letztlich "schablonenhafter Stil". 

Zunachst evoziert der neugepragte Begriff jedoch 

einen bekannten Artikel Mao Tse-tungs gegen den 

"stereotypen Parteistil", in dem sich Mao gegen 

stalinistische Rhetorik innerhalb der KPCh zur Wehr 

setzte und das notorische Parteichinesisch in den 

Artikeln der Genossen als "lang und stinkend" wie die 

FuBbinden der Frauen beschimpfte. Daruber hinaus 

wird aber die Parallele zum degenerierten Prufungs- 

stil des traditionellen China auch bei dieser Attacke 

auf den "Bandenstil" keineswegs ubersehen. "Er tritt 

dieses Erbe an und ist die uble Weiterentwicklung 

jenes fruheren Literatenstils des 'achtgliedrigen Auf- 

satzes' " (6).

Als "reaktionarer Stil" bzw. "Lumpenstil" (7) der 

Unterwelt in der alten Gesellschaft wird die Form der 

Medienpropaganda im Rahmen dieser Kritik bis ins 

einzelne beschrieben. "Sie legen keine Tatsachen auf 

den Tisch und halten sich auch an keine Logik" (8). 

Besonders verbale Pose und revolutionare Kraftmeie- 

rei werden angegriffen: "Allgegenwartige Aufschnei- 

derei und eine endlose Folge von Eugen" konstatiert 

man (9). Die "Viererbande verfalschte die Revolution, 

sie fiihrte sie uberall im Munde; hohl skandierte man 

revolutionare Parolen, in Wirklichkeit kehrten sie in 

ihrem Tun und Lassen der Revolution vollstandig den 

Rucken" (10). Das Ergebnis war ein aufgetakelter, 

gestelzter Stil: "Die Artikel der Viererbande, die 

erschienen, die trugen alle gern 'auf dem Kopf eine 

hohe Miitze', uber die FuBe stulpte man hohe Schuhe, 

ihr Kdrper war ganz mit Etiketten verklebt, Tausende 

von Artikeln nach einer Melodie, leer und nicht zu 

fassen, lang und stinkend (11)." Dann nehmen die 

Kritiker einen nuancenlosen SchwarzweiBstil unter 

dem Schlagwort der "Verabsolutierung" aufs Korn: 

"Gold, das muB dann schon ganz rot aussehen, ein 

Mensch muB ein perfekter Mensch sein; wenn etwas 

gut ist, dann ist es absolut gut, und wenn es schlecht 

ist, dann absolut schlecht. Gestutzt auf eine Gegner- 

schaft gegen die 'konfuzianische' Doktrin von MaB und 

Mitte (Parole der Konfuzius-Kampagne) trommelte 

man Extremismus... (12)." Die "abgedroschenen Phra- 

sen" werden angegriffen: "Die Artikel des stereotypen 

Bandenstils bestanden alle aus diesen abgedroschenen 

Phrasen. Tag fur Tag wurden sie hin und her gewen- 

det, da gibt es keine frischen Sachen (13)." Gemeint 

sind hier die Politparolen im engeren Sinne, die 

Schlusselbegriffe und Schlagworte, die die Linke

Fraktion fur ihre Kampagnen kreierte oder aktivierte.

Die gezielte Verwendung von Parolen, die in 

alien Zeitungen auftauchten, wird besonders kriti- 

siert: "Die Viererbande hat, ausgehend von den 

Notwendigkeiten der Usurpation der Partei und der 

Staatsmacht, in den Zeitungen und Zeitschriften, die 

sie kontrollierte, in groBem MaBe einen reaktionaren 

Stil der Verwendung von Formein praktiziert. Ganz 

gleich, ob es Zeitungen und Zeitschriften der Zentral- 

ebene oder der Regionen waren, alle muBten nach 

ihrer Pfeife tanzen, sich nach den 'edlen Artikeln' 

richten, die von den Verfassergruppen wie Liang 

Hsiao, Luo Szu-ting, Ch'ih Heng oder Ch'u Lan 

zusammengebraut waren... Wenn sie fur etwas die 

Werbetrommel rlihren wollten, dann brauste das 'wie 

ein Bienenschwarm' durch Zeitungen und Zeitschrif

ten, ein Artikel nach dem anderen, immer wieder 

dasselbe, so verkaufte man diese eine Ware (14)." 

Dieser Mechanismus der Propagandalenkung wird 

noch genauer erlautert: "Unter tausend Artikeln, da 

war einer vom anderen abgeschrieben. Was die Vie

rerbande als hohes Gesetz festgelegt hatte, das war 

man gezwungen abzuschreiben; nicht abzuschreiben 

war gar nicht mbglich. Wenn man Versammlungen 

abhielt, Manuskripte vortrug oder Ansprachen hielt, 

dann kopierte man die Zeitungen; die kleinen Zeitun

gen schrieben von den groBen und die groBen von 

Liang Hsiao ab. Zeitungen und Zeitschriften drangsa- 

lierte man derart, daB sie so ziemlich alle das gleiche 

Gesicht hatten; Film, Theater, Gedichte, Lieder und 

Romanprosa, wie immer es auch abgefaBt war, alles 

lief nach einem Schema ab (15)." Die Manipulation, 

die mit solchen Propagandamethoden betrieben wur

de, griff die Kritik nun als verdammenswerte "Sophi- 

sterei" an, die mit abgehackten Zitiermethoden und 

Sinnverdrehungen gearbeitet habe (16). Solche Zita- 

tenverdrehung wurde aus der Sicht der Kritiker zur 

Majestatsbeleidigung, wenn es sich um die Verwen

dung der Schriften des Vorsitzenden Mao handelte, 

wobei man zu durchsichtigen Zwecken besonders gern 

aus dem Zusammenhang gerissene Satze verwendete: 

"Beliebig trampelte man auf den Worten unseres 

revolutionaren Lehrers herum."(17)

II.

Wenn der Propagandastil der letzten zehn Jahre in 

dieser Weise beschrieben werden muB, so ist die 

Wirkung, wie die VBA-Zeitung festhalt, nieder- 

schmetternd: "In Reden wurde Problemen, die die 

meisten Leute haben und die dringend einer Lbsung 

bedurfen, ausgewichen. Statt dessen wiederholte man 

erneut unrealistische leere Begriffe und stereotypen 

Jargon, den die Leute viele, viele Male gelesen und 

gehbrt haben, als ob dies der sicherste Weg ware, 

Fehler zu vermeiden. Bei der Abhaltung von Ver

sammlungen befolgte man stereotype Prozeduren, 

anstatt sich mit gewissenhaften Anstrengungen fur 

die Versammlung vorzubereiten und nur ein oder zwei 

Probleme zu behandeln. Viel Zeit wurde verschwendet 

beim Durchsprechen irrelevanter Theorien sowie auf 

Diskussionen wegen der Verbffentlichung von Berich- 

ten, die den Leuten imponieren sollten.

In Nachrichten und Berichten, die vorbildliche 

Personen und ihre vorbildlichen Erfahrungen heraus- 

stellten, wurde nur ein Biindel leerer Theorien ver- 

dffentlicht und nicht ein lebendiger, spezifischer, 

ehrlicher Bericht, der auf Tatsachen basiert. Es kam
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nur zu haufig vor, daB nicht ein einziges spezifisches 

Beispiel in einer Nachrichtengeschichte gefunden 

werden konnte, die mehrere tausend Worte lang war.

Ein herausragendes Phanomen in dieser Hinsicht 

war die freigiebige Verwendung irrelevanter Phrasen 

sowie die Unfahigkeit, Probleme aufzuzeigen und zu 

analysieren oder Lbsungen fur sie anzubieten. Ein 

Artikel z.B. kam gewdhnlich nicht ohne lange Para- 

graphen stereotyper Einleitungsfeststellungen zum 

Hauptthema aus, und er endete nicht ohne lange 

Paragraphen mit irrelevanten Bemerkungen. All die 

oft wiederholten Phrasen und Jargonausdrucke hatten 

erneut in vollem Wortlaut wiederholt zu werden und 

nichts durfte wegbleiben. Ganz gleich, ob das notwen- 

dig oder passend ist, ein solcher Artikel begann mit 

einer stereotypen Einleitung und endete mit Parolen. 

Das war das Schema geworden."

Als typisches Beispiel mag weiter ein Bericht der 

regionalen Tageszeitung Kirin des Jahres 1978 her- 

ausgegriffen werden:

"Weil es wahrend der Periode, in der die Bande die 

Presse kontrollierte, nichts als Liigen, leeres Gerede, 

Prahlerei und Unsinn in den Zeitungen gab, haben die 

Leute sie nicht einmal mehr gelesen. Sie schauten sie 

kurz an und warfen sie dann weg. Wenn man das 

Radio anstellte, konnte man nichts als abgewetzte 

Phrasen hbren und war einfach gezwungen, es abzu- 

schalten. Manchmal hielten sie Versammlungen ab, 

um stereotype Ansprachen zu halten, an denen die 

Leute teilnehmen muBten, ob sie wollten oder nicht. 

Deshalb machten die Leute ein Schlafchen oder sie 

larmten bei solchen Versammlungen herum. Wer den 

Vorsitz hatte, der konnte lediglich von Zeit zu Zeit 

die Teilnehmer anschreien, ruhig zu sein, mit dem 

Versprechen, daG die Versammlung in fiinf Minuten 

voruber sei. Doch nach einer Minute machten sie 

erneut Larm, bis die Versammlung endete. Was war 

der Grund dafur? Der Grund ist sehr einfach! Es lag 

daran, daG alle diese Reden nur von den Lippen 

flossen, nicht aus den Herzen. Solch unwahrhaftige 

Reden, Artikel und Versammlungen konnten keinen 

Widerhall unter den Massen finden, lediglich brachten 

sie diese so weit, nur noch mit Widerwillen etwas 

anzuhbren oder zu lesen."(18)

Wenn damit die Situation einigermaBen exakt be- 

schrieben ist, sind andere Urteile uber die Linke 

Fraktion nicht weiter verwunderlich: "Unter ihrer 

Kontrolle und ihrem EinfluB ist es mit dem Ansehen 

der Zeitungen und Zeitschriften der Partei fur eine 

Zeitlang bergab gegangen..." "Bevor unsere Partei die 

politische Macht im ganzen Lande ergriffen hatte, 

haben die breiten Massen in den Gebieten, die von den 

Kuomintang regiert wurden, das Risiko auf sich 

genommen, von Spezialagenten durchsucht und fest- 

genommen sowie ins Gefangnis geworfen zu werden; 

sie hbrten die Sendungen der Nachrichtenagentur 

Neues China und lasen die Befreiungszeitung von 

Yenan sowie die Hsinhua-Tageszeitung von Chungking 

einfach, weil das, was das Radio und die Zeitungen 

brachten, den Tatsachen entsprach und die Wahrheit 

war. Wahrheit ist das Leben der Parteizeitun- 

gen (19)." "In den vergangenen Jahren... haben man- 

che Leute angefangen zu bezweifeln, was in den 

Zeitungen gesagt wurde. Das hat tatsachlich das 

Prestige der Partei unter den Massen zerstdrt (20)." 

Das Ubernehmen dieses "politsprachlichen Stils des 

Verprugelns und Unterdruckens von Leuten" (21) wird 

von den Kritikern mit dem einen Wort "Furcht" 

verstandlich gemacht: "Im Bereich des Theaters hieB 

es unter den Leuten, 'Kreativitat ist gefahrlich, 

Verpflanzen (Kopieren) ist sicher'; fur die Redaktion 

von Zeitschriften hieB es, 'Nachdrucken ist sicher, 

etwas Neues schaffen ist gefahrlich'. Eine solche 

'Absicherungsphilosophie' ist die Lebensphilosophie 

von Feiglingen, das ist etwas, auf das ein Revolutio- 

nar sich nicht einlaBt."(22)

Die Kritiker stellen fest, daB die standig wieder

holten Politparolen und Schlusselbegriffe, diese "ver- 

faulten Pilze" "von den Menschen verabscheut" wur

den (23): "Wenn die Massen solch schematisierte, 

lange und stinkende Artikel nur sahen, dann haBten 

sie sie schon; sobaid sie anfingen, sie zu lesen, 

bekamen sie Kopfschmerzen. Viele Leute lasen von 

Buchern nur noch den Umschlag und von Zeitungen 

nur noch die Uberschriften. Alle urteilten folgender- 

maBen daruber: Die groBen oder die kleinen Zeitun

gen, das ist immer dasselbe, gestern und heute, alles 

wirkt immer gleich. Ob man sie liest oder nicht, das 

ist auch gleich (24)." Die Kritiken geben inzwischen 

auch zu, daB negative Auswirkungen dieses Politstils 

nicht nur innerhalb Chinas in den parteiinternen 

Beziehungen oder zwischen Parteimitgliedern und der 

Bevblkerung, sondern auch im Ausland zu verzeichnen 

waren: "Die Viererbande, das waren Erzkriminelle in 

der Verfalschung von Nachrichten. Die Viererbande 

hat nicht nur den Stil des Schreibens zerstbrt, sie hat 

auch unseren Stil in den Beziehungen der Partei nach 

innen und nach auBen beschadigt (25)." Opportunisten 

unter den Kadern hatten durch Lugereien "andere 

geschadigt und auch sich selbst geschadigt". "Beson- 

ders muB man herausstellen: Innerhalb unserer Partei 

gab es so ein paar Leute, die waren dem schlechten 

EinfluB der Viererbande erlegen. Sie haben die ublen 

Praktiken der Viererbande erlernt, und sie steckten 

sich auch in verschiedenem MaBe an dem ublen Stil 

der Lugereien an und verschleppten das weiter. Um 

von der Viererbande willkommen geheiBen zu werden, 

um nach oben zu kriechen, haben sie sich in Prahle- 

reien eingelassen. Jede Lugerei erdreisteten sie sich 

auszusprechen, jede uble Tat wagten sie zu tun. 

Solche Leute waren geubt im Opportunismus. Sie 

schauten nach dem Wind, um ihr Schiff zu steuern; 

wenn der Ostwind kam, dann gehbrten sie zur 

Ostwindgruppe, wenn Westwind aufkam, dann waren 

sie bei der Westwindgruppe. Als sie sahen, daB die 

Viererbande eine Zeitlang die Macht in die Hand 

bekam, da haben sie alle ihre Schatze an die 

Viererbande verpfandet, vollstandig warfen sie sich 

der Viererbande an die Brust"(26). Der literarische 

Stil der Viererbande, der Richtig und Falsch auf den 

Kopf stellte, "schuf ideologisches Chaos". "Wenn das 

revolutionare Volk sich an solchen Dingen ansteckt 

und bei der Abfassung von Artikeln ebenfalls 'Schuhe 

uberzieht und Miltzen aufsetzt', wenn es Bucher 

abschreibt und Zeitungen abschreibt, dann bindet das 

ernsthaft die eigenen Denk- und Schopferkrafte (27)." 

Deshalb lautet auch ein 1977/78 oftmals wiederholtes 

Argument, daB die Nachwirkungen dieses Stils der 

Politsprache langst noch nicht beseitigt seien und 

man alle Krafte auf diese Aufgabe der Erneuerung zu 

verwenden habe.

m.

Die Kritik an dem zuriickliegenden Jahrzehnt in der 

Propagandagestaltung und der konkreten Politsprache
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spricht auch die Ziele und Methoden der amtlichen 

Ideologen sehr direkt an. Die Viererbande habe sich 

die dffentliche Meinung und die Propaganda zu 

Diensten gemacht und einen besonderen Politstil 

ausgeformt, "der ihrem Komplott der Usurpation der 

Partei und der Staatsmacht diente"(28). Sie verwen- 

deten abgedroschene Phrasen "einmal, um ihre eigene 

Haut zu schutzen, zum anderen, um die Menschen in 

Schrecken zu versetzen".(29)

Sie warfen sich, so die Kritiker, "in Positur als 

theoretische Autoritaten", spielten sich als "Hollen- 

richter" auf. "Sie meinten auch selbst, die Worte aus 

ihrem Munde seien wie kaiserliche Erlasse; Wort fur 

Wort seien sie die absolute Wahrheit, man konne ihr 

nur folgen und sie weitergeben, und man durfe keine 

abweichenden Meinungen haben. Ansonsten wiirde der 

groGe Kniippel auf (einen Andersdenkenden) einschla- 

gen (30)." Mit "Privilegien ohne Grenzen" "ritten sie 

auf den Kopfen des Volkes"(31); "wer ihnen nutzte, 

wurde groG angepriesen, wer ihnen hinderlich war, der 

wurde auf den Boden geworfen und erniedrigt; wild 

stiilpten sie Miitzen uber und wild schlugen sie mit 

dem Kniippel drein, Verabsolutierung betrieben sie in 

groGem Ma6stab".(32)

Dabei waren die Initiativen fur politische Kam- 

pagnen und neue Schliisselbegriffe der Politsprache 

mit aller Sorgfalt geplant. Seit 1974 hatten sich die 

Linke Fraktion und Propagandachef Yao Wen-yuan als 

ideologische Planungsgruppe die "Massenkritikgruppe 

der Peking- und Tsinghua-Universitaten" herangebil- 

det, die z.B. in diesen letzten Jahren uber zweihun- 

dert richtungsweisende Artikel vorbereitete und unter 

einer Reihe von Pseudonymen wie 'Liang Hsiao' in den 

offiziellen Medien verbreitete (33). "Jeder Schachzug 

der Bande auf ihre konterrevolutionaren Ziele hin 

wurde durch einen iiblen Artikel der Gruppe vorberei- 

tet, der die Standpunkte der Bande als den "leitenden 

Geist der zentralen Autoritaten" darzustellen ver- 

suchte." Die Gruppe, deren Buro rund um die Uhr 

bewacht war, diente als "Beratergruppe, Sekretariat 

und Nachrichtenzentrum" der Linken. Hier wird ein

mal mehr der Vorhang gelilftet; es wird dargelegt, 

wie die im Westen zunachst oft angezweifelten 

Angriffe auf Ministerprasident Chou En-lai wahrend 

der Konfuziuskampagne mit indirekt anspielenden 

Propagandaartikeln vorbereitet wurde, bzw. die Kam- 

pagne um den klassischen Roman Die Rauber vom 

Liangshan Moor auf Teng zielte oder wie der kam- 

pagnenartige Versuch der Linken fehlschlug, sich liber 

die Parole "Handelt nach den gegebenen Prinzipien" 

als letzte Worte Maos fur die Machtubernahme zu 

legitimieren.

Besonders die Methoden der Manipulierung von 

Pressenachrichten wird weiter angegriffen. "Geruchte 

verbreiten, die auf nichts basierten als diinner Luft 

und fabrizierten Fakten: Ein schbner, sonniger Tag in 

einem bestimmten Monat wurde nach Belieben be- 

schrieben als 'ein Tag mit schwerem Schneefall aus 

den Himmeln'(34)." Die Manipulation oder direkte 

Erfindung von Tatsachen fur die Presse, wie sie auch 

Wallraff in seiner Reportage liber die BILD-Zeitung 

dargestellt hat, wird verurteilt: "Willkurliche Veran- 

derung des Standpunktes": "Um der 'Situation zu 

folgen', behandeln manche Schreiber die Tatsachen, 

als ob sie eine Lehmpuppe formten. Als Ergebnis wird 

ein Bericht liigenhaft. Sollte ein Nachrichtenbericht 

der Situation folgen oder nicht? Naturlich sollte er 

das... Das ist eine unausweichliche Pflicht des Jour- 

nalisten." Die Frage heiGt, wie der Situation "gefolgt 

werden soil". Einige Journalisten "veranderten die 

Tatsachen" oder veranderten den Standpunkt willkur- 

lich, um die objektive Realitat zu zwingen, sich an 

bestimmte Notwendigkeiten der Propaganda des heu- 

tigen Tages anzupassen. Das verletze notwendiger- 

weise die Authentizitat der Nachrichten. Manche der 

Fuhrung genehme Episoden wurden einfach von Re- 

portern arrangiert, und besonders beklagenswert wa

ren solche Ereignisse im Bereich der Pressefotogra- 

phie. Ubertreibungen waren an der Tagesordnung: 

"Manche schrieben willkurlich einer einzelnen Einheit 

oder sogar einer einzelnen Person die fruchtbaren 

Ergebnisse zu, die von mehreren Einheiten in deren 

kollektiver Koordination erreicht worden waren. 

Manche bezogen sich auf Teile, als ob sie das Ganze 

seien, auf den individuellen Fall, als ob er die 

generelle Situation darstelle und auf das Zufallige, als 

ob es das Normale sei. Sie berichteten liber das, was 

noch in der Planung war, als ob es bereits in Angriff 

genommen sei und berichteten liber das, was bereits 

in Angriff genommen war, als bereits vollendet und so 

weiter und so fort."

Die Grundmethode der Einbeziehung der chinesi- 

schen Geschichte in den politischen Kampf wird, 

zumindest in der Ubertreibung der letzten Jahre, 

verurteilt: Hier werden Beispiele angefuhrt, wo man 

"Kanzler" der Geschichte in negatives Licht stellte, 

um so auf Chou En-lai riickzuwirken, oder wo 

Kaiserinnen der Vergangenheit plbtzlich als deutliche 

positive Parallele zu Maos Gattin "reaktiviert" wur

den. Die unhaltbare Schwarz-WeiG-Zeichnung der 

Geschichte in "Legalisten" und "Konfuzianer" im 

Rahmen der Konfuzius-Kampagne wird angeprangert, 

denn "ohne zu falschen, ohne zu betrligen, ohne 

herumzulugen hatten sie (die Viererbande) nicht 

weiterleben konnen".(35)

IV.

Nach derart schonungsloser Kritik interessiert, wie 

das Ideal einer korrekten Propaganda und ihrer 

Politsprache heute in der Volksrepublik auszusehen 

hat. Zunachst einmal hat das "nachwirkende Gift" der 

Propagandadegeneration ausgesaubert zu werden, der 

"verrottete Politstil der Bourgeoisie". Teng Hsiao- 

p'ing hatte in seiner bewuGt kurz gehaltenen SchluG- 

rede auf dem 11. Parteitag am 18. August 1977 

festgestellt, man musse "die Wahrheit in den Tat

sachen suchen". "Das mindeste, was man von einem 

Kommunisten verlangerr muG, ist, daG er ehrlich ist, 

ehrlich in Worten und ehrlich in Taten. Worte und 

Taten mussen ubereinstimmen, Theorie und Praxis 

mussen eng verbunden sein. GroGsprecherei und jeg- 

liche Ubertreibung lehnen wir ab; was wir brauchen, 

ist weniger leeres Gerede und mehr harte Arbeit."(36)

Verurteilt wird (37), daG die Redakteure von 

Zeitungen und Zeitschriften aus Sicherheitsgrunden 

immer mehr dazu ubergegangen sind, zentrale Artikel 

nachzudrucken. Als abschreckendes Beispiel wird an

gefuhrt, daG eine medizinische Zeitschrift tatsachlich 

60% ihres Umfangs aus zentralen Dokumenten ge- 

speist habe und daG eine 80-Seiten-Zeitschrift im 

Bereich der Erziehung ebenfalls ganze 70 Seiten 

nachdruckte. In Form von Briefen (38) wird gefordert, 

daG Sonderseiten der Zeitungen tatsachlich wieder 

der Diskussion spezieller Fragen gewidmet sein soil- 

ten. Der Kuangming-Tageszeitung und ihren Sonder- 

beilagen wird die Aufgabe gestellt, Diskussionen mit 

tatsachlich abweichenden Meinungen zuzulassen. Das
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Nachdrucken musse aufhbren: "Die Papierproduktion 

in unserem Staat kommt den Bedurfnissen nicht nach, 

wenn man da dieses wertvolle Papier nimmt und fur 

den Leser langst bekannte 'alte Nachrichten' ab- 

druckt; ware es da nicht besser, fur die Massen 

Romane und Gedichtbande zu drucken, die die Massen 

begruBen und nicht leicht kaufen kbnnen (39)?" Auch 

ein anderes Tabu wird angesprochen, die endlosen 

piakatgroBen Mao-Zitate in Zeitungen und Zeitschrif- 

ten: Seitenweise Zitate, mbglicherweise sogar der 

unveranderte Abdruck in mehreren Zeitschrif ten- 

Nummern, das sei "Verschwendung von Papier". "Die 

Zeitschrift Rote Fahne hat von Beginn dieses Jahres 

(1977) die vier Seiten Mao-Zitate zu Anfang jeden 

Heftes abgeschafft, damit kann man jedes Jahr 

zwanzig Mio. Blatt Papier sparen."(40)

Nach all der scharfen Kritik also keine Patent- 

rezepte, sondern die Aufforderung zu tatsachenbezo- 

gener Berichterstattung, das begrenzte Abdrucken 

von abweichenden Meinungen zu bestimmten Themen, 

die Auslassung eines ubersteigerten Mao-Rituals und 

das Einfiigen von mehr Unterhaltung und literarischen 

Beitragen statt ubersteigerter Politpropaganda.

V.

Nach zwei Jahren der Reorientierung lassen sich 

erste deutliche Erfolge der oben geschilderten Kritik 

und der nachfolgenden Apelle konstatieren. Allgemein 

hat sich der Stil gelockert (was allerdings kaum fur 

die auslaufende Kampagne gegen die Vier gesagt 

werden kann). Fine Unzahl von zusatzlichen Presse- 

organen sorgt fur grbBere Vielfalt, ebenso wie die 

Zeitungen und Medien allgemein inhaltlich differen- 

zierter geworden sind. Weltpolitik ist ebenfalls star

ker ins Gesichtsfeld der Presse geruckt, wie der Blick 

allmahlich fur Weltliteratur wieder frei wird (sogar 

einschlieBlich russisch/sowjetischer Autoren und 

Kiinstler wie Gorkij, Tolstoj oder Stanislavskij). 

Gleichschaltungsbrauche wie der Gemeinsame Leit- 

artikel von Roter Fahne, Volkszeitung und Kuang- 

ming-Zeitung (liang-pao /i-k'an) zu gewichtigen A n - 

lassen wurden zum Nationalfeiertag des 1. Oktobers 

1978 fallengelassen, ebenso die erdruckende Ausrich- 

tung an fettgedruckten, Kraft und Legitimation spen- 

denden Mao-Zitaten. Es gibt wieder eine Zone der 

unpolitischeren Unterhaltung, die etwa Berichte uber 

das Munchner Oktoberfest mbglich machen. Es sind 

ernsthafte Anweisungen ergangen, echte Leserbriefe 

zu berucksichtigen und nach Mdglichkeit abzu- 

drucken, wie der weithin mit Amusement zur Kennt- 

nis genommene und in der Volkszeitung abgedruckte 

Beschwerdebrief eines amerikanischen Geschaftsman- 

nes liber das uberflussige Hupen der Automobile in 

Peking zu jeder Tages- und Nachtzeit belegt, der den 

Autor in China mit einem Schlage zu einer Beruhmt- 

heit werden lieB. SchlieBlich hat der launige politisch- 

satirische Essay in den Zeitungen seine Wiederaufer- 

stehung gefunden, der sich auf die Tradition einfluB- 

reicher Joumalisten wie Liang Ch'i-ch'ao zur Jahr- 

hundertwende, auf die Vorbilder der Vierten-Mai- 

Bewegung und so geschliffene Kurzprosa wie die 

Gesellschaftskritik Lu Hsuns stlitzen kann. Ein witzi- 

ger Essay der Kuangming-Zeitung (41) etwa gegen 

ausgetretenes Prinzipiengeschwatz macht ebenso sou- 

veran Anleihe bei uberlieferten Geschichten der 

wenyen-Tradition wie die Mao Tse-tung enervieren- 

den Essays von Wu Han, Liao Mo-sha und Teng T'o, 

auf die der erste SchuB der Kulturrevolution abgefeu- 

ert worden war. Insgesamt also eine ungemein positi

ve Entwicklung in der Volksrepublik, der man weder 

einen Ruckschlag noch ein allzufruhes Abbremsen 

durch die Politiker wiinschen wurde.
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